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Шановні колеги та студенти! 
 

Запрошуємо Вас взяти участь у ХV Всеукраїнській студентській науково-практичній 
конференції «Іноземні мови у сучасному комунікативному просторі», яка відбудеться 
4 - 5 квітня 2024 р. у Херсонському національному технічному університеті.  
 

Передбачається робота наступних секцій: 
 

Секція № 1 «Проблеми розвитку та функціонування мовних систем» 
Секція № 2 «Актуальні проблеми перекладу» 
Секція № 3 «Іноземні мови як мови професійного спілкування» 

 
Робочі мови конфереції: українська, англійська, німецька.  
 
Тривалість доповіді на засіданні секції – до 7 хвилин, виступу в дискусії – до 3 хвилин. 
 

Тези доповідей учасників конференції ввійдуть до електронної збірки наукових праць 
«Іноземні мови у сучасному комунікативному просторі». Учасники конференції отримають 
сертифікати.   

Для участі в конференції необхідно до  р.  

надіслати на e-mail IrynaSerg.Kozoriz@gmail.com: 
 

1. Заповнити заявку для участі у конференції у Google-формі (див. форму заявки): 
https://docs.google.com/forms/d/1ILDj3zc-ZTpGaa7Bwxc9mepj2ZB4egdFRA-
e2ZL7mnk/edit?hl=uk 

2. Тези доповіді, оформлені належним чином (див. Вимоги до оформлення нижче) та 
перевірені і затверджені науковим керівником; 

3. Рецензію наукового керівника; 
 

Участь у конференції БЕЗКОШТОВНА 
 

За додатковою інформацією звертатися до старшого викладача кафедри галузевого 
перекладу та іноземних мов Козоріз Ірини Сергіївни за моб. тел. (050) 010 49 90 чи за 
електронною адресою: IrynaSerg.Kozoriz@gmail.com 

 
 

https://docs.google.com/forms/d/1ILDj3zc-ZTpGaa7Bwxc9mepj2ZB4egdFRA-e2ZL7mnk/edit?hl=uk
https://docs.google.com/forms/d/1ILDj3zc-ZTpGaa7Bwxc9mepj2ZB4egdFRA-e2ZL7mnk/edit?hl=uk


Зразок оформлення тез доповіді 
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ОСОБЛИВОСТІ ФУНКЦІОНУВАННЯ ТА ПЕРЕКЛАДУ СПОРТИВНОЇ 

ТЕРМІНОЛОГІЇ 

 

Обсяг тез доповіді має складати 2-4 повних сторінки (формат файла Word for 

Windows, шрифт Times New Roman; розмір кегля -14; міжрядковий інтервал 1; абзацний 

відступ - 10 мм; береги зверху, зліва, справа – 25 мм, знизу – 35 мм). Матеріали 

розміщуються на сторінці формату А4 (210х297мм). Сторінки не нумеруються. 

Розташування на сторінці: у правому верхньому кутку - прізвище та і’мя автора 

(шрифт – напівжирний, розмір кегля -12). Нижче (у наступному рядку) – прізвище та і’мя 

наукового керівника із зазначенням посади (шрифт – напівжирний, розмір кегля - 12). 

Нижче (у наступному рядку) – повна назва навчального закладу, де навчається автор 

публікації (шрифт – напівжирний, розмір кегля - 12). Нижче (через один рядок) – назва 

доповіді великими літерами, напівжирним шрифтом, розмір кегля - 14, вирівнювання - по 

центру. Нижче (через один рядок) з нового рядка друкується текст доповіді. Перенесення 

слів у статті не допускається.  Посилання на літературу – у квадратних дужках [1, с. 12]. У 

наступному рядку після тексту статті з абзацу напівжирним шрифтом пишеться слово 

Література. У наступному рядку друкується список літератури, оформлений за вимогами 

ДСТУ 8302:2015 (розмір кегля – 14) (див. 

http://library2.stu.cn.ua/Files/downloadcenter/%D0%9F%D1%80%D0%B8%D0%BA%D0%BB

%D0%B0%D0%B4%D0%B8%20%D0%BF%D0%BE%D1%81%D0%B8%D0%BB%D0%B0

%D0%BD%D1%8C%20%D0%94%D0%A1%D0%A2%D0%A3%2083022015-ilovepdf-

compressed.pdf) . 

 

Література 

1. Гаврилов Т. Текст між культурами. Київ: Критика, 2005. 200 с. 

2. Гімни країн світу: Державна символіка. Дивосвіт. 2003. № 1. С. 21-26. 

3. Фрумкина Р. Ода глянцю [Електронний ресурс]. Український журнал. 2000. 14 

березня.  URL: http://old.ua/ist_sovr/20000314_frum.html  

4. Newmark P. A Textbook of Translation. Longman, 2003. 292 p. 

5. Recovering Biblical Manhood and Womanhood: A Response to Evangelical Feminism. Piper, 

John and Wayne A. Grudem (eds). Wheaton, Illinois : Crossway Books, 1991.  234 р.   

 

         Текст тез повинен бути уважно вичитаний і перевірений автором та науковим 
керівником.  
 

ЗА ЗМІСТ ТА НАЛЕЖНЕ ОФОРМЛЕННЯ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ НЕСУТЬ АВТОРИ. 
 
         Тези, що містять текстові запозичення (плагіат) або не відповідають тематиці 
конференції або технічним вимогам ДО ДРУКУ НЕ ПРИЙМАЮТЬСЯ. 
 

Маємо надію на плідну співпрацю! 
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